
Dimensions Minimum desk space required
Espace de bureau minimum requis · Espacio de escritorio minimo requerido



Assembly/Assemblée/Ensamblaje

2）Place the left and right side supports ④ of the assembled dowel in 

line with the holes ⑤ of the cross support, and then twist in with the 

camlock ② in a clockwise direction to fix the connection.

Placez les plaques latérales gauche et droite ④ de la vis assemblée en 

ligne avec les trous ⑤ du panneau de séparation du milieu, puis tournez 

avec la roue excentrique ②dans le sens des aiguilles d’une montre pour 

fixer la connexion.

Coloque las placas de los lados izquierdo y derecho ④ del tornillo 

montado en línea con los orifici⑤ del tablero divisor central, y luego gire 

con la rueda excéntrica ② en el sentido de las agujas del reloj para fijar 

la conexión.

3）Put tthe assembled dowel panel ③ in line with the assembled support, 
and then twist it in clockwise with the camlock ② to fix its connection.

Mettez le panneau de vis assemblé ③ en ligne avec le support assem-
blé, puis tournez-le dans le sens des aiguilles d’une montre avec la roue 
excentrique ② pour fixer sa connexion.

Coloque el panel del tornillo montado ③ en línea con el soporte monta-
do y, a continuación, gire en el sentido de las agujas del reloj con la 
rueda excéntrica ② para fijar su conexión.

4）Assembly complete.

   Assemblage complet.

   Montaje completo.

NO.

①

②

③

④

⑤

⑥

SPECIFICATIONS QUANITY

9 PCS

9 PCS

2 PCS

1 PCS

1 PCS

1 PCS

DOWEL

CAMLOCK

TOP-PANEL/LE PANNEAU/EL PANEL

SIDE SUPPORTS

CROSS SUPPORT

SCREWDRIVER/LE TOURNEVIS/DESTORNILLADOR

3-1

2

43-2

⑤

⑤

③

④
④

④

④

②

1）Screw the illustrated dowel ① into the hole on the top panel and side 

supports ③④.

Vissez la vis illustrée ① dans le trou de l’écrou sur le panneau ③④.

Atornillo el tornilustrado ① en el agujero de la tuerca en el tablero ③④.
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③
④
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